Pracovný návrh
VYHLÁŠKA
Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky

z .............. 2011,

ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona č. .................. Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky podľa § 40 ods. 1 písm. c) až e) zákona č. .............. Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) ustanovuje:

§ 1

Predmet úpravy

Táto vyhláška ustanovuje podrobnosti o

a)   udržiavaní a využívaní jednotného informačného systému hospodárskej mobilizácie (ďalej len „informačný systém“),

b)   štruktúre, obsahu, rozsahu a o spôsobe aktualizácie a periodicite údajových dokumentov a informácií,

c)   štruktúre a obsahu krízového plánu hospodárskej mobilizácie (ďalej len „krízový plán“).

Udržiavanie a využívanie informačného systému

§ 2

(1) Udržiavaním informačného systému sa zabezpečuje funkčnosť technických prostriedkov a programových prostriedkov.

(2) Technickými prostriedkami sú zariadenia určené na vytváranie, spracúvanie, prenos, ukladanie a ochranu údajových dokumentov a ostatných informácií v elektronickej podobe a sú nimi

a)
počítače, prídavné zariadenia a zariadenia na ich ochranu,

b)
systémy určené na prenos údajových dokumentov a ostatných informácií a zariadenia na ich ochranu,

c)
nosiče informácií,

d)
iné technické zariadenia a príslušenstvo, napríklad počítačové káble, zásuvky, konektory a skrine na umiestnenie serverov.

(3) Programovými prostriedkami sa na účely tejto vyhlášky rozumejú vybrané programové vybavenia (ďalej len „program“), a to

a)
systémové programy,

b)
aplikačné programy.

(4) Systémový program podľa odseku 3 písm. a) je program, ktorý riadi chod počítača a je potrebný na samostatnú činnosť počítača a jeho údržbu.

(5) Aplikačné programy podľa odseku 3 písm. b) sa členia na

a)
všeobecné,

b)
špecifické.

(6) Všeobecný aplikačný program je bežne dostupný aplikačný program.

(7) Špecifický aplikačný program je program jednotného informačného systému hospodárskej mobilizácie, ktorý sa vytvára na účely hospodárskej mobilizácie a ktorý sa mení v závislosti od požiadaviek subjektov hospodárskej mobilizácie (ďalej len „subjekt“).

(8) Špecifický aplikačný program vytvára vybraný subjekt hospodárskej mobilizácie podľa § 4 ods. 1 písm. d) zákona, ktorý plní funkciu systémového integrátora špecifického aplikačného programu v rámci informačného systému. Systémový integrátor špecifického aplikačného programu zabezpečí v spolupráci so subjektmi komplexnú systémovú integráciu. Pre konkrétny špecifický aplikačný program je určený vždy len jeden systémový integrátor špecifického aplikačného programu.

(9) Pre všeobecný aplikačný program a systémový program sa systémový integrátor neurčuje.

§ 3

(1) Udržiavaním technických prostriedkov sa zabezpečuje funkčnosť technických prostriedkov prostredníctvom údržby, opravy, modernizácie alebo rekonštrukcie.

(2) Subjekt, ktorý vykonáva krízové plánovanie, udržiava technické prostriedky podľa § 6 ods. 9 zákona.

(3) Podrobnosti o udržiavaní technického prostriedku vo vlastníctve štátu, ktorý bol poskytnutý správcom majetku štátu podľa § 33 ods. 2 zákona (ďalej len „správca“) subjektu v jeho pôsobnosti alebo inému subjektu (ďalej len „používateľ“), sa uvedú v zmluve o výpožičke, zmluve o nájme alebo zmluve o užívaní.

§ 4

(1) Udržiavaním programových prostriedkov sa zabezpečuje funkčnosť programových prostriedkov prostredníctvom

a)
aktualizácie verzií špecifických aplikačných a systémových programov,

b)
aktualizácie dátového modelu, ktorou je najmä ustanovená štruktúra údajov, ich vzájomné vzťahy, väzby a pravidlá, podľa ktorých sú údaje prístupné subjektom,

c)
dopĺňania programových prostriedkov novovzniknutým subjektom alebo subjektom, ktorým táto potreba vznikne,

d)
servisu.

(2) Subjekt vykonávajúci krízové plánovanie aj udržiava všeobecný aplikačný program alebo systémový program, ktorého je vlastníkom.

(3) Subjekt podľa § 4 ods. 1 písm. a) zákona v súčinnosti so systémovým integrátorom špecifického aplikačného programu udržiava špecifický aplikačný program podľa § 6 ods. 9 a 10 zákona. Systémový integrátor špecifického aplikačného programu zodpovedá za funkčnosť ním vytvoreného špecifického aplikačného programu a jeho distribúciu, resp. jeho poskytnutie alebo sprístupnenie subjektom podľa požiadaviek subjektov podľa § 4 ods. 1 písm. a) zákona. Požiadavky na špecifický aplikačný program a jeho prevádzku sa uvedú v zmluve.

(4) Podrobnosti o udržiavaní všeobecného aplikačného programu alebo systémového programu vo vlastníctve štátu, ktorý bol poskytnutý správcom používateľovi, sa uvedú v zmluve o výpožičke, zmluve o nájme alebo zmluve o užívaní.

§ 5

Využívaním informačného systému je využívanie údajov

a)
spracovávaných programovými prostriedkami prostredníctvom technických prostriedkov na podporu rozhodovacieho procesu subjektov pri príprave na riešenie a pri riešení krízovej situácie, pri vyrozumievaní subjektov a ich vzájomnej komunikácii s využitím geografického informačného systému alebo mapových podkladov,

b)
na zabezpečenie informačného systému krízového riadenia
) alebo na zabezpečenie činnosti orgánov krízového riadenia.
)
§ 6

Štruktúra, obsah, rozsah a spôsob aktualizácie a periodicity údajových dokumentov a informácií

(1) Údajový dokument tvoria údaje subjektu usporiadané do správy, ktorá je dôležitá pre rozhodovanie o spôsobe vykonania opatrení hospodárskej mobilizácie, a poskytujú sa inému subjektu v listinnej podobe alebo v elektronickej podobe prostredníctvom aplikačného programu.

(2) Údajový dokument obsahuje údaje o

a)
záväzku subjektu vyplývajúcom z § 7 zákona,

b)
situácii subjektu z hľadiska vlastných materiálových, personálnych, dopravných, technických a iných podmienok a o stave štátnych hmotných rezerv na plnenie opatrení hospodárskej mobilizácie,

c)
požiadavke subjektu, ktorou deklaruje energetické, materiálové, personálne, dopravné a iné potreby,

d)
fyzických osobách-podnikateľoch a právnických osobách, ktoré nie sú subjektom a ktoré môžu byť určené rozhodnutím alebo príkazom ako subjekt, najmä o ich identifikačných údajoch, ako je názov, identifikačné číslo organizácie, adresa, bankové spojenie, telefonické spojenie a ďalšie identifikačné údaje o fyzických osobách-podnikateľoch a právnických osobách, ktoré sú uvedené v obchodnom registri alebo v živnostenskom registri,
e)
zdrojoch rizík, ktoré môžu spôsobiť krízovú situáciu, najmä o zásobách nebezpečných chemických, jadrových, biologických a bakteriologických látok, výbušnín, trhavín, o vodohospodárskych dielach, o objektoch, ktoré môžu byť predmetom teroristických útokov, drancovania alebo hromadného útoku,

f)
mimoriadnej udalosti,
) najmä o mieste jej výskytu, o jej druhu, o čase jej vzniku, o jej dôsledkoch a o prijatých opatreniach, o názve subjektu, mene a priezvisku a telefónnom čísle zamestnanca subjektu, ktorý údaje poskytuje,

g)
pripravenosti subjektu na splnenie záväzku podľa písmena a),

h)
subjekte, najmä o jeho identifikačných údajoch, ako je názov, identifikačné číslo organizácie, adresa, bankové spojenie, telefonické spojenie a ďalšie identifikačné údaje o subjekte, ktoré sú uvedené v obchodnom registri alebo v živnostenskom registri,

i)
fyzických osobách podľa § 7 ods. 10 zákona, ktorým môže byť vydaný príkaz na pracovnú povinnosť alebo vecné plnenie,

j)
iných informáciách dôležitých pre rozhodovací proces v krízovej situácii, ktoré sa poskytujú subjektu podľa zákona.

(3) Údaje, ktoré údajový dokument obsahuje podľa odseku 2, sa poskytujú, sledujú alebo sprístupňujú inému subjektu v špecifickom aplikačnom programe podľa nastavených prístupových práv.

(4) Ak sa údajové dokumenty sledujú v špecifickom aplikačnom programe, vykonáva subjekt ich aktualizáciu priebežne, bezprostredne, ako dôjde k ich zmene, najneskôr však do piatich pracovných dní od zmeny. Ak špecifický aplikačný program umožňuje centralizovaný zber údajov a ich zdieľanie, údajové dokumenty sa po ich úprave a uložení okamžite zobrazia u subjektu podľa nastavených prístupových práv. Ak sú zmeny rozsiahle a subjekt nemá možnosť zapracovať všetky zmeny do špecifického aplikačného programu do piatich pracovných dní, môže požiadať o predĺženie lehoty nadriadený subjekt. Ak subjekt nemá možnosť požiadať o predĺženie lehoty žiaden nadriadený subjekt, vykoná rozsiahlu zmenu údajového dokumentu v špecifickom aplikačnom programe najneskôr do 30 pracovných dní od zmeny.

(5) Ak nie sú požadované údajové dokumenty sledované v špecifickom aplikačnom programe, vykonáva subjekt ich aktualizáciu priebežne alebo pri ich požadovaní ústredným orgánom štátnej správy, vyšším územným celkom, obvodným úradom alebo obcou (ďalej len „žiadateľ“), do ktorých pôsobnosti patrí, podľa zákona v elektronickej alebo listinnej podobe a zasiela ich dohodnutým spôsobom v lehote, ktorú určí žiadateľ.

(6) Informácie spracovávané v špecifickom aplikačnom programe, ktoré sa neposkytujú inému subjektu, sa aktualizujú bezodkladne po ich zmene, najneskôr však do piatich pracovných dní od zmeny. Ak ide o rozsiahle zmeny, postupuje sa obdobne ako v odseku 5. Sú to tieto informácie:

a)
postupy, ktoré má subjekt vykonať pri plnení konkrétneho opatrenia hospodárskej mobilizácie z hľadiska spresnenia záväzku, zhodnotenia situácie a spôsobu realizácie,

b)
miesto uloženia dokladov potrebných na plnenie opatrenia hospodárskej mobilizácie,

c)
ďalšie informácie, ktoré sa podľa prístupových práv a nastavení v špecifickom aplikačnom programe neposkytujú inému subjektu, ale sú dôležité pre rozhodovací proces subjektu v krízovej situácii.

(7) Aktualizácia a periodicita údajových dokumentov a informácií je závislá od možností aplikačného programu a v prípade, že to aplikačný program dovoľuje, sa vykonáva podľa odsekov 4 až 6.

(8) Aktualizácia a periodicita údajových dokumentov a informácií sa v prípade nefunkčnosti alebo nedostupnosti špecifického aplikačného programu, v ktorom subjekt sleduje údajové dokumenty a ostatné informácie, vykonáva podľa § 10 písm. d) zákona. Počas nefunkčnosti špecifického aplikačného programu využíva subjekt možnosti, ktoré poskytuje špecifický aplikačný program zálohovaním údajov podľa § 9 ods. 8.

(9) Ďalšie potrebné informácie v oblasti hospodárskej mobilizácie, ktoré nie sú poskytované iným subjektom alebo nie sú spracovávané v špecifickom aplikačnom programe, spracúva subjekt priebežne na svojom technickom prostriedku s využitím vlastných aplikačných programov.

Štruktúra a obsah krízového plánu

§ 7

(1) Krízový plán pre subjekty podľa § 4 ods. 1 zákona s výnimkou § 4 ods. 1 písm. c) zákona tvorí šesť kapitol a schvaľovacia doložka:

a)
I. kapitola – Metodika činnosti subjektu na dosiahnutie stavu pripravenosti na vykonanie opatrení hospodárskej mobilizácie a činnosť subjektu po vzniku krízovej situácie (ďalej len „I. kapitola“),

b)
II. kapitola – Záväzky subjektu na

1.   núdzový stav,

2.   výnimočný stav,

3.   vojnový stav alebo

4.   vojnu

(ďalej len „II. kapitola“),

c)
III. kapitola – Zhodnotenie podmienok subjektu na splnenie záväzku (ďalej len „III. kapitola“),

d)
IV. kapitola – Požiadavky na splnenie záväzku (ďalej len „IV. kapitola“),

e)
V. kapitola – Doplňujúce údaje a prílohy (ďalej len „V. kapitola“),

f)
VI. kapitola – Spôsob vykonania opatrení hospodárskej mobilizácie (ďalej len „VI. kapitola“),

g)
schvaľovacia doložka.

(2) Ak má subjekt za úlohu plniť opatrenie hospodárskej mobilizácie ochrana životne dôležitých zdrojov podľa § 5 písm. i) zákona, je plán ochrany životne dôležitých zdrojov (ďalej len „plán ochrany zdrojov“) súčasťou V. kapitoly krízového plánu.

(3) Obec nespracúva krízový plán, ale len zapracúva údaje dôležité pre vykonávanie opatrení hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. e), f), h), r), q), s), t) a u) zákona do konkrétneho špecifického aplikačného programu.

§ 8

(1) Obsahom krízového plánu pre subjekty podľa § 4 ods. 1 zákona s výnimkou § 4 ods. 1 písm. c) zákona sú v

a)
I. kapitole postupy a činnosti konania osôb, ktoré plnia úlohy krízového riadenia,

b)
II. kapitole údaje o záväzku subjektu, napríklad činnosti, služby, výrobky alebo tovary, ktoré súvisia s vykonávaním určeného opatrenia hospodárskej mobilizácie, ktorý vyplýva z § 7 zákona, podľa určenia pre stavy podľa § 7 ods. 1 písm. b) prvého až štvrtého bodu,

c)
III. kapitole údaje o vlastných materiálových, energetických, personálnych, dopravných, technických a iných podmienkach na plnenie opatrení hospodárskej mobilizácie a údaje o dodávateľských vzťahoch a o štátnych hmotných rezervách,

d)
IV. kapitole údaje o materiálových, energetických, personálnych, dopravných, technických a iných potrebách nevyhnutných na splnenie záväzku,

e)
V. kapitole údaje o

1.
podnikateľoch, ktorí nie sú subjektom a ktorí môžu byť určení rozhodnutím alebo príkazom ako subjekt, najmä o jeho identifikačných údajoch, ako je názov, identifikačné číslo organizácie, adresa, bankové spojenie, telefonické spojenie a ďalšie identifikačné údaje o podnikateľoch, ktoré sú uvedené v obchodnom registri alebo živnostenskom registri,

2.
zdrojoch rizík, ktoré môžu spôsobiť krízovú situáciu,

3.
subjekte, najmä o jeho identifikačných údajoch, ako je názov, identifikačné číslo organizácie a adresa subjektu,

4.
mieste uloženia dokladov potrebných na plnenie opatrenia hospodárskej mobilizácie,

5.
ďalšie údaje nevyhnutné na splnenie záväzku,

f)
VI. kapitole závery z I. až V. kapitoly zoradené v poradí, ktoré vyplýva subjektu zo zákona, uznesenia vlády Slovenskej republiky, rozhodnutia, príkazu alebo právnych predpisov na obdobie núdzového stavu, výnimočného stavu, vojnového stavu a vojny a určenie postupov, ktoré má vykonať subjekt pri plnení konkrétneho opatrenia hospodárskej mobilizácie,

g)
schvaľovacej doložke meno, priezvisko, funkcia a podpis štatutárneho orgánu a dátum schválenia.

(2) Súčasťou V. kapitoly krízového plánu môže byť príloha, ktorá obsahuje dôležité originály alebo kópie dokumentov, ktoré súvisia so zabezpečením záväzku subjektu. Prílohovú časť môžu obsahovať aj ostatné kapitoly krízového plánu v závislosti od obsahu konkrétnej kapitoly krízového plánu.

(3) V rámci plánu ochrany zdrojov sa určuje spôsob ochrany životne dôležitých zdrojov, sledujú sa údaje o postupoch, ktoré je potrebné vykonať v subjekte v prípade teroristického útoku, použitia jadrových, biologických alebo chemických látok alebo v iných krízových situáciách, ktoré môžu ohroziť alebo ohrozia životne dôležitý zdroj.

(4) Obsahom VI. kapitoly krízového plánu pre subjekt podľa § 4 ods. 1 písm. b) zákona je aj prehľad subjektov, s ktorými v súčinnosti zabezpečuje plnenie vlastných záväzkov a k nim sa viažuce úlohy a postupy na realizáciu opatrení hospodárskej mobilizácie, a popis súčinnosti s inými orgánmi štátnej správy, orgánmi územnej samosprávy, útvarmi Policajného zboru, základnými záchrannými zložkami a ostatnými záchrannými zložkami integrovaného záchranného systému podľa osobitného predpisu
) a subjektmi v jeho územnom obvode v období krízovej situácie.

(5) Obsah jednotlivých kapitol krízového plánu sa prispôsobuje konkrétnemu záväzku subjektu a jeho vlastným podmienkam a potrebám podľa pokynov príslušného ústredného orgánu štátnej správy alebo ostatného ústredného orgánu štátnej správy.

§ 9

Spoločné ustanovenia

(1) Určený subjekt podľa § 4 ods. 1 písm. d) zákona spracuje krízový plán v listinnej podobe v lehote stanovenej ústredným orgánom štátnej správy alebo vyšším územným celkom, ktorý ho určil za subjekt. Spracovaný krízový plán schvaľuje štatutárny orgán subjektu v súlade s § 8 ods. 1 písm. g). V elektronickej podobe ho spracuje v špecifickom aplikačnom programe podľa § 10 písm. d) zákona.

(2) Určený subjekt podľa § 4 ods. 1 zákona s výnimkou § 4 ods. 1 písm. c) a d) zákona spracuje krízový plán v listinnej podobe do 90 dní po určení za subjekt. Spracovaný krízový plán schvaľuje štatutárny orgán subjektu v súlade s § 8 ods. 1 písm. g). V elektronickej podobe ho spracuje v špecifickom aplikačnom programe podľa § 10 písm. d) zákona.

(3) Určený subjekt podľa § 4 ods. 1 písm. d) zákona vyplní údaje v pridelenom špecifickom aplikačnom programe v lehote podľa pokynov subjektu, ktorý ho určil rozhodnutím, a následne vykonáva aktualizáciu podľa § 6. Subjekt, ktorý je určený uznesením alebo zo zákona, vyplní údaje v špecifickom aplikačnom programe podľa § 10 písm. d) zákona a následne vykonáva aktualizáciu podľa § 6.

(4) Aktualizáciu schváleného krízového plánu vykonáva subjekt v elektronickej podobe priebežne v špecifickom aplikačnom programe alebo v inom aplikačnom programe bezprostredne, ako dôjde k zmene, najneskôr však do 15 pracovných dní od zmeny. Subjekt spracuje aktualizovaný krízový plán v listinnej podobe, ak došlo k zmene štatutárneho orgánu subjektu alebo k zmenám viac ako polovice textu schváleného krízového plánu do troch mesiacov odo dňa zmeny. Aktualizovaný krízový plán schvaľuje štatutárny orgán subjektu podľa § 8 ods. 1 písm. g). Krízový plán v listinnej podobe aktualizuje subjekt, ktorý je v pôsobnosti subjektu podľa § 4 ods. 1 písm. a) alebo i) zákona podľa metodického usmernenia subjektu, ktorý ho určil za subjekt.

(5) Prístup k údajom spracovaným subjektom podľa § 4 ods. 1 zákona (ďalej len „poskytovateľ“) v špecifickom aplikačnom programe má iný subjekt podľa prístupových práv nastavených v špecifickom aplikačnom programe. Prístupové práva sa pridelia alebo upravia v špecifickom aplikačnom programe v spolupráci so systémovým integrátorom špecifického aplikačného programu podľa metodického usmernenia Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky.

(6) Údaje zapracované poskytovateľom do špecifického aplikačného programu, do ktorého majú prístup podľa nastavených prístupových práv všetky subjekty, sú vlastníctvom poskytovateľa a môžu byť bez jeho písomného súhlasu poskytnuté len používateľom tohto programu podľa nastavených prístupových práv alebo osobám, ktoré sa podieľajú na riadení štátu v krízovej situácii.

(7) So súhlasom Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky, ktorý je správcom špecifického aplikačného programu, môžu byť štátnemu orgánu údaje poskytnuté zabezpečením prístupu do špecifického aplikačného programu prostredníctvom systémového integrátora špecifického aplikačného programu. Obdobne získavajú prístup do špecifického aplikačného programu vybrané osoby, ktoré sa podieľajú na riadení štátu v období krízovej situácie.

(8) Zálohovanie údajov v špecifickom aplikačnom programe vykonáva subjekt podľa možností vytvorených na zálohovanie údajov v používanom špecifickom aplikačnom programe.

§ 10

Prechodné ustanovenia

(1) Krízové plány vypracované pred 31. marcom 2010 upravia subjekty podľa tejto vyhlášky do 15. júna 2011.

(2) Upravené krízové plány podľa odseku 1 schvália štatutárne orgány subjektov podľa § 8 ods. 1 písm. g) do 30. júna 2011.

§ 11

Zrušovacie ustanovenia

Zrušuje sa vyhláška Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 86/2010 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona č. 414/2002 Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 274/1993 Z. z. o vymedzení pôsobnosti orgánov vo veciach ochrany spotrebiteľa v znení neskorších predpisov a vyhláška č. 339/2010 Z. z., ktorou sa mení vyhláška Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 86/2010 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona č. 414/2002 Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 274/1993 Z. z. o vymedzení pôsobnosti orgánov vo veciach ochrany spotrebiteľa v znení neskorších predpisov v znení neskorších predpisov.

§ 12

Účinnosť

Táto vyhláška nadobúda účinnosť ..................

Pracovný návrh 

VYHLÁŠKA
Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky

z .............. 2011,

o podrobnostiach výdavkov na hospodársku mobilizáciu z prostriedkov štátneho rozpočtu

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“) podľa § 40 ods. 1 písm. a) zákona č. .................. Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) ustanovuje:

§ 1

(1) Výdavkami na hospodársku mobilizáciu z prostriedkov štátneho rozpočtu (ďalej len „výdavky“) sú tieto výdavky subjektov hospodárskej mobilizácie uvedených v § 4 ods. 1 zákona na plnenie opatrení hospodárskej mobilizácie a na účely s tým spojené:

a) 
nákup pozemkov na umiestnenie objektov,

b) 
nákup objektov,

c) 
výstavba objektov a technické zhodnotenie objektov alebo zariadení,

d) 
činnosti súvisiace s výstavbou objektov,

e) 
nákup prevádzkových strojov, prístrojov a zariadení,

f) 
rekonštrukcia a modernizácia strojov a zariadení,

g) 
nákup kancelárskych strojov, prístrojov a zariadení,

h) 
budovanie, udržiavanie a využívanie jednotného informačného systému hospodárskej mobilizácie,

i) 
ostatné výdavky,

j) 
materiál a služby,

k) 
údržba majetku určeného na účely hospodárskej mobilizácie,

l) 
ostatné tovary a služby,

m) 
náklady na priznanú mzdu zamestnanca alebo jej pomernú časť a náhrada mzdy,

n) 
poistné na zdravotné poistenie, poistné na sociálne poistenie, príspevky na starobné dôchodkové sporenie a príspevky na doplnkové dôchodkové sporenie
) (ďalej len „odvody“),

o) 
pracovné cesty zamestnanca,

p) 
nájomné za prenájom,

q) 
poplatky za telekomunikačné služby,

r) 
ochrana a zabezpečenie objektov osobitnej dôležitosti a ďalších dôležitých objektov,

s) 
uchovanie výrobných schopností,

t) 
zriadenie výdajní odberných oprávnení,

u) 
poistenie majetku,

v) 
odmeňovanie za pracovnú povinnosť podľa § 27 zákona,

w) 
náhrada za vecné plnenie podľa § 28 zákona a náhrada škody podľa § 30 zákona,

x) 
náhrada škody pri úraze a chorobe z povolania podľa § 29 zákona,

y) 
objednané služby určené na zabezpečenie úhrady nákladov súvisiacich s riešením krízovej situácie.

(2) Podrobnejšia špecifikácia výdavkov podľa odseku 1 je uvedená v prílohe.

(3) Z rozpočtu ministerstva sa okrem výdavkov podľa odseku 2 uhrádzajú aj výdavky fyzickým osobám ako náhrada škody pri úraze a chorobe z povolania, ktoré vznikli v dôsledku plnenia opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. r) zákona v súlade s § 29 ods. 2 zákona.

(4) Z rozpočtu Ministerstva obrany Slovenskej republiky sa subjektom hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. d) zákona uhrádzajú výdavky na uchovanie výrobných schopností v súlade s § 11 písm. b) zákona.

(5) Z rozpočtu Správy štátnych hmotných rezerv Slovenskej republiky sa podľa § 5 písm. n), o) a p) zákona uhrádzajú výdavky spojené s tvorbou, hospodárením a použitím štátnych hmotných rezerv a riešením stavu ropnej núdze podľa osobitného predpisu.
)

(6) Výška výdavku na mesačnú priznanú mzdu zamestnanca alebo jej pomernú časť subjektu hospodárskej mobilizácie podľa odseku 1 písm. m) nemôže byť vyššia ako platová tarifa najvyššej platovej triedy podľa osobitného predpisu.
) Ak mesačná priznaná mzda zamestnanca subjektu hospodárskej mobilizácie je rovnaká alebo nižšia ako platová tarifa najvyššej platovej triedy podľa osobitného predpisu,3) výška výdavku podľa prvej vety sa počíta z mesačnej priznanej mzdy zamestnanca subjektu hospodárskej mobilizácie. Ak mesačná priznaná mzda zamestnanca subjektu hospodárskej mobilizácie je vyššia ako platová tarifa najvyššej platovej triedy podľa osobitného predpisu,3) výška výdavku podľa prvej vety sa počíta z výšky platovej tarify najvyššej platovej triedy podľa osobitného predpisu.3) Odvody podľa odseku 1 písm. n) sa počítajú z výšky výdavku podľa prvej vety, pričom súčet výdavkov podľa odseku 1 písm. m) a n) môže byť vyšší ako platová tarifa najvyššej platovej triedy podľa osobitného predpisu.3)

§ 2

Zrušuje sa vyhláška Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 13/2008 Z. z. o podrobnostiach výdavkov na hospodársku mobilizáciu z prostriedkov štátneho rozpočtu a vyhláška č. 299/2008 Z. z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 13/2008 Z. z. o podrobnostiach výdavkov na hospodársku mobilizáciu z prostriedkov štátneho rozpočtu.

§ 3

Táto vyhláška nadobúda účinnosť ...................

Príloha

k vyhláške č. ............. Z. z.

PODROBNEJŠIA ŠPECIFIKÁCIA VÝDAVKOV NA HOSPODÁRSKU MOBILIZÁCIU

1. Výdavky na nákup pozemkov na umiestnenie objektov sa vzťahujú na

a) objekty osobitnej dôležitosti alebo ďalšie dôležité objekty,
)

b) sklady štátnych hmotných rezerv.

2. Výdavky na nákup objektov sa vzťahujú na

a) objekty osobitnej dôležitosti alebo ďalšie dôležité objekty,

b) sklady štátnych hmotných rezerv.

3. Výdavkami na výstavbu objektov a technické zhodnotenie objektov a zariadení sú výdavky na stavebné práce súvisiace s

a) výstavbou nových objektov a zariadení,

b) rekonštrukciou a modernizáciou existujúcich objektov a zariadení,

c) prístavbou a nadstavbou existujúcich objektov.

4. Výdavkami na činnosti súvisiace s výstavbou objektov sú výdavky na

a) 
zabezpečenie spracovania prieskumov a rozborov, vydanie rozhodnutia o umiestnení stavby, vydanie rozhodnutia o využití územia, vydanie stavebného povolenia, vydanie kolaudačného rozhodnutia, vedenie uskutočňovaných stavieb, činnosť stavbyvedúceho, stavebného a autorského dozoru,

b) 
projektovú činnosť,

c) 
prerokúvanie a schvaľovanie územnoplánovacej dokumentácie, dokumentácie potrebnej na vydanie územného rozhodnutia, projektu stavieb potrebného na vydanie stavebného povolenia,

d) 
obstarávanie a vypracúvanie územnoplánovacích podkladov a územnoplánovacej dokumentácie, vypracovanie zadania stavby, vypracovanie dokumentácie potrebnej na vydanie územného rozhodnutia, vypracovanie projektu potrebného na vydanie stavebného povolenia, správne poplatky,

e) 
geodetické a kartografické činnosti.

5. Výdavkami na nákup prevádzkových strojov, prístrojov a zariadení sú výdavky na nákup tých strojov, prístrojov a zariadení, ktoré sú súčasťou stavieb. Sú to výdavky na nákup

a) meracej a monitorovacej techniky,

b) vyrozumievacieho a varovacieho zariadenia,

c) spojovacej a signálnobezpečnostnej techniky,

d) energetických zariadení a náhradných zdrojov alebo sú to iné výdavky súvisiace s nákupom prevádzkových strojov, prístrojov a zariadení vrátane výdavkov na ich montáž.

6. Výdavkami na rekonštrukciu a modernizáciu strojov a zariadení sú výdavky na rekonštrukciu a modernizáciu

a) prevádzkových zariadení,

b) výpočtovej techniky,

c) telekomunikačnej techniky,

d) iného špeciálneho technického vybavenia.

7. Výdavkami na nákup kancelárskych strojov, prístrojov a zariadení sú výdavky na nákup

a) nábytku,

b) iného kancelárskeho zariadenia, strojov a prístrojov.

8. Výdavkami na budovanie, udržiavanie a využívanie jednotného informačného systému hospodárskej mobilizácie sú výdavky na

a) 
nákup služieb spojených s jeho budovaním, udržiavaním a využívaním,

b) 
nákup tovarov a nákup autorských práv,

c) 
odstraňovanie prevádzkových a programových chýb,

d) 
spracovanie a výrobu metodickej a plánovacej dokumentácie v písomnej alebo elektronickej forme,

e) 
tvorbu internetovej stránky,

f) 
nákup služieb spojených s prvotným zberom a spracovaním údajov,

g) 
nákup počítačových zostáv alebo jej samostatných častí,

h) 
nákup softvérových produktov.

9. Ostatnými výdavkami sú združené prostriedky na investície vrátane výdavkov na vyvolané investície. Do týchto výdavkov patria aj výdavky na likvidáciu majetku určeného na účely hospodárskej mobilizácie.

10. Výdavkami na materiál a služby sú výdavky na platby za dodané tovary a služby využívané v pracovnom procese. Sú to:

a) prevádzkový materiál k zariadeniam a k technike,

b) spotrebný materiál k zariadeniam a k technike,

c) servisný materiál k zariadeniam a k technike,

d) náhradné diely k zariadeniam a k technike,

e) iný materiál a služby využívané v pracovnom procese, majúce vzťah k plneniu opatrení hospodárskej mobilizácie.

11. Výdavkami na údržbu majetku určeného na účely hospodárskej mobilizácie sú výdavky na práce a služby vykonávané na zabezpečenie

a) bežného fungovania majetku určeného na účely hospodárskej mobilizácie,

b) pravidelnej údržby, servisu a opráv majetku určeného na účely hospodárskej mobilizácie.

12. Ostatnými tovarmi a službami sú výdavky na

a) 
previerky, cvičenia, školenia, semináre a porady,

b) 
odmeny prednášateľom za prednáškovú činnosť,

c) 
nákup materiálu, pomôcok a publikácií k vzdelávacím činnostiam,

d) 
nájomné za prednáškové priestory,

e) 
poplatky za štúdie, expertízy, posudky a prekladateľskú činnosť,

f) 
ostatné tovary a služby súvisiace s výdavkami uvedenými v písmenách a) až e).

13. Výdavkami na priznanú mzdu zamestnanca alebo jej pomernú časť a náhradu mzdy sú výdavky na zamestnanca, ktorý je zaradený na pracovnom mieste v organizačnej štruktúre subjektu hospodárskej mobilizácie podľa § 4 ods. 1 písm. d) zákona, ktorým je podnikateľ, príspevková organizácia, verejná vysoká škola alebo nezisková organizácia poskytujúca všeobecne prospešné služby, a subjektu hospodárskej mobilizácie podľa § 4 ods. 1 písm. e) a f) zákona, ktorý vykonáva činnosti plnenia opatrení hospodárskej mobilizácie. Subjekt hospodárskej mobilizácie podľa § 4 ods. 1 písm. a) zákona hradí zo štátneho rozpočtu výdavky na priznanú mzdu zamestnanca alebo jej pomernú časť a náhradu mzdy zamestnanca za dovolenku a náhradu mzdy za sviatok.

14. Výdavkami subjektu hospodárskej mobilizácie podľa § 4 ods. 1 písm. d) zákona, ktorým je podnikateľ, príspevková organizácia, verejná vysoká škola alebo nezisková organizácia poskytujúca všeobecne prospešné služby a subjektu hospodárskej mobilizácie podľa § 4 ods. 1 písm. e) a f) zákona sú odvody za zamestnanca podľa § 1 písm. n).

15. Výdavkami na pracovné cesty zamestnanca v rozsahu podľa osobitného predpisu
) sú výdavky na pracovné cesty zamestnanca subjektu hospodárskej mobilizácie, ktorý vykonáva činnosti súvisiace s plnením opatrení hospodárskej mobilizácie.

16. Výdavkami na nájomné sú výdavky za prenájom majetku štátu alebo majetku územnej samosprávy, ktoré vznikli v dôsledku zaplatenia

a) 
nájomného za miestnosti pracoviska, ktoré slúžia na potreby hospodárskej mobilizácie, prenajaté podľa osobitného predpisu,
)

b) 
nájomného za prenajaté sklady,

c) 
nájomného za prenajaté pozemky,

d) 
poplatkov súvisiacich s prenájmom, uvedených v písmenách a) a b), uhrádzaných podľa osobitného predpisu.
)

17. Výdavkami na poplatky za telekomunikačné služby sú platby za

a) 
prenájom telekomunikačných okruhov určených v systéme vyrozumievania na potreby hospodárskej mobilizácie,

b) 
využívanie telefonického spojenia, ktoré slúži na potreby hospodárskej mobilizácie,

c) 
účastnícke stanice zaradené do prednostného spojenia v období krízovej situácie.

18. Výdavkami na ochranu a zabezpečenie objektov osobitnej dôležitosti a ďalších dôležitých

objektov sú výdavky na plnenie opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. y) zákona. Ide o výdavky

a) 
na vykonávanie pravidelných technických kontrol diaľkového dohľadového centra,

b) 
na vykonávanie pravidelnej odbornej prehliadky a skúšok systému diaľkového dohľadového centra,

c) 
na vykonávanie operatívnych servisných činností pri nepredvídateľných poruchách,

d) 
na vykonávanie pravidelných technických kontrol integrovaného bezpečnostného systému na objektoch osobitnej dôležitosti,

e) 
na vykonávanie pravidelnej odbornej prehliadky a skúšok integrovaného bezpečnostného systému na objektoch osobitnej dôležitosti,

f) 
na vykonávanie operatívnych servisných činností integrovaného bezpečnostného systému na objektoch osobitnej dôležitosti,

g) 
súvisiace s telekomunikačným spojením na zabezpečenie prenosu obrazu a zvuku z objektov osobitnej dôležitosti na diaľkové dohľadové centrum a na príslušný ústredný orgán,

h) 
súvisiace so zabezpečením prvotnej a zdokonaľovacej prípravy, certifikácie a recertifikácie veliteľov ochranných zmien a operátorov hlavných riadiacich systémov súkromných bezpečnostných služieb ochraňujúcich objekty osobitnej dôležitosti,

i) 
súvisiace so zdokonaľovacou prípravou a recertifikáciou pracovníkov súkromných bezpečnostných služieb ochraňujúcich objekty osobitnej dôležitosti,

j) 
súvisiace s fyzickou ochranou súkromných bezpečnostných služieb ochraňujúcich objekty osobitnej dôležitosti,

k) 
súvisiace s vypracovaním bezpečnostnej dokumentácie objektov osobitnej dôležitosti a ďalších dôležitých objektov.

19. Výdavkami na uchovanie výrobných schopností sú výdavky na plnenie opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. d) zákona, ktorých štruktúra vychádza z technicko-ekonomického rozboru Ministerstva obrany Slovenskej republiky.

20. Výdavkami na zriadenie výdajní odberných oprávnení sú výdavky na zriadenie výdajne odberných oprávnení podľa § 5 písm. f) zákona a na vytvorenie materiálnych, personálnych a organizačných podmienok na jej činnosť.

21. Výdavkami na poistenie majetku sú výdavky na poistenie majetku štátu určeného na účely hospodárskej mobilizácie.

22. Výdavkami na odmeňovanie za pracovnú povinnosť sú výdavky za pracovnú povinnosť pri plnení opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. r) zákona.

23. Výdavkami na náhradu za vecné plnenie a výdavkami na náhradu škody sú výdavky na náhradu za vecné plnenie a za náhradu škody pri plnení opatrenia hospodárskej mobilizácie podľa § 5 písm. t) zákona.

24. Výdavkami na náhradu škody pri úraze a chorobe z povolania sú výdavky, ktoré vznikli fyzickej osobe v dôsledku úrazu alebo choroby z povolania, ak táto fyzická osoba mala nariadené vykonávať pracovnú povinnosť podľa § 5 písm. r) zákona a pri výkonne činnosti súvisiacej s plnením pracovnej povinnosti utrpela úraz alebo chorobu z povolania.

25. Výdavkami za objednané služby určené na zabezpečenie úhrady nákladov súvisiacich s riešením krízovej situácie sú výdavky, ktoré vzniknú v dôsledku zabezpečenia realizácie opatrení hospodárskej mobilizácie, ktoré sa vykonávajú podľa § 7 ods. 4 až 7 zákona.

Pracovný návrh 

VYHLÁŠKA
Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky

z .............. 2011,

ktorou sa ustanovujú podrobnosti o predaji životne dôležitých výrobkov alebo životne dôležitých tovarov s využitím mimoriadnych regulačných opatrení a o odberných oprávneniach

Ministerstvo hospodárstva Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“) podľa § 40 ods. 1 písm. b) zákona č. .................. Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) ustanovuje:

§ 1

(1) Táto vyhláška sa vzťahuje na predaj životne dôležitých výrobkov alebo životne dôležitých tovarov (ďalej len „výrobok alebo tovar“), za ktoré sa považujú múka, tuky, mlieko, mäso, vajcia, cukor, zemiaky, ryža, soľ a ďalšie výrobky alebo tovary, ak o nich rozhodne vláda Slovenskej republiky (ďalej len „vláda“) nariadením vlády
) alebo ich predaj s využitím mimoriadnych regulačných opatrení nariadi obvodný úrad
). Minimálne množstvá spotreby vybraných výrobkov alebo tovarov nevyhnutných na prežitie osôb v jednotlivých vekových kategóriách sú uvedené v prílohe č. 1.

(2) Na predaj výrobkov alebo tovarov možno v období krízovej situácie
) vyhlásiť tieto mimoriadne regulačné opatrenia:

a) cenovú stabilitu výrobkov alebo tovarov,

b) predaj obmedzeného množstva výrobkov alebo tovarov,

c) predaj výrobkov alebo tovarov na prídel.

(3) Mimoriadne regulačné opatrenia podľa odseku 2 sa môžu vyhlásiť samostatne alebo vo vzájomnej kombinácii.

(4) Cenová stabilita výrobkov alebo tovarov znamená udržanie cien výrobkov alebo tovarov na úrovni cien, ktoré platili v deň vyhlásenia núdzového stavu, výnimočného stavu, vojnového stavu alebo v deň vypovedania vojny; ak mimoriadne regulačné opatrenie na zabezpečenie cenovej stability výrobkov alebo tovarov trvá viac ako 72 hodín, nesmie cena výrobku alebo tovaru prekročiť úroveň jeho priemernej ceny platnej v prevádzkarni
) v oblasti obchodu počas uplynulých 30 dní.

(5) Predaj obmedzeného množstva výrobkov alebo tovarov sa v sieti prevádzkarní4) v oblasti obchodu realizuje po predložení nákupného preukazu, v ktorom sa vyznačí množstvo výrobkov alebo tovarov. Vzor nákupného preukazu je uvedený v prílohe č. 2.

(6) Predaj výrobkov alebo tovarov na prídel v sieti prevádzkarní v oblasti obchodu je ich predaj fyzickým osobám v množstvách podľa odseku 1; predaj sa uskutočňuje na základe prídelových lístkov podľa jednotlivých kategórií osôb. Vzory prídelových lístkov sú uvedené v prílohe č. 3.

(7) Odberným oprávnením je nákupný preukaz alebo prídelový lístok
).

§ 2

V nariadení o vykonávaní opatrenia hospodárskej mobilizácie obvodný úrad
) uvedie druh mimoriadneho regulačného opatrenia podľa § 1 ods. 2 a množstvo výrobkov alebo tovarov, na ktoré sa vzťahuje mimoriadne regulačné opatrenie.

§ 3

(1) Výdajňa odberných oprávnení začína svoju činnosť bezprostredne po vyhlásení mimoriadnych regulačných opatrení.

(2) Možnosť odberu nákupných preukazov alebo prídelových lístkov sa oznamuje v obci obvyklým spôsobom.

(3) Osoba staršia ako 15 rokov si právo na vydanie nákupného preukazu alebo prídelového lístka uplatní vo výdajni odberných oprávnení v mieste jej trvalého bydliska; cudzinec
) si predmetné právo uplatní v mieste prechodného pobytu
).

(4) Osoba mladšia ako 15 rokov sa zapisuje do nákupného preukazu jedného z rodičov tejto osoby alebo zákonného zástupcu tejto osoby; rodič alebo zákonný zástupca predloží čestné vyhlásenie o tom, že takáto osoba nebola zapísaná do iného nákupného preukazu. Vzor čestného vyhlásenia je uvedený v prílohe č. 4.

(5) Osoba staršia ako 15 rokov, ktorá si zo zdravotných dôvodov nemôže prevziať nákupný preukaz alebo prídelový lístok osobne, môže písomne poveriť inú fyzickú osobu staršiu ako 15 rokov (ďalej len „poverená osoba“) na jeho prevzatie; potvrdenie o zdravotných dôvodoch, pre ktoré si nemôže osoba staršia ako 15 rokov prevziať nákupný preukaz alebo prídelový lístok osobne, predloží poverená osoba.

(6) Za osobu mladšiu ako 15 rokov prevezme prídelový lístok jeden z rodičov tejto osoby alebo zákonný zástupca tejto osoby.

(7) Jeden z rodičov alebo zákonný zástupca podľa odseku 6 predloží čestné vyhlásenie o tom, že prídelový lístok neprevzala iná osoba. Vzor čestného vyhlásenia je uvedený v prílohe č. 4.

(8) Ak si osoba nemôže uplatniť právo na odber nákupného preukazu alebo prídelového lístka podľa odseku 3, môže si ho uplatniť aj v inej výdajni odberných oprávnení; výdajňa odberných oprávnení o tom bezprostredne informuje obec, v ktorej má osoba trvalý pobyt alebo obec, v ktorej má cudzinec prechodný pobyt.

(9) Ak výdajňa odberných oprávnení zistí, že osoba bola už zapísaná v nákupnom preukaze inej osoby podľa odseku 4, ďalší zápis už nevykoná.

(10) Ak výdajňa odberných oprávnení zistí, že nákupný preukaz alebo prídelový lístok podľa odseku 5 a 6 boli vydané, ďalší nákupný preukaz alebo prídelový lístok už nevydá.

(11) Výdajňa odberných oprávnení pri vedení evidencie odberných oprávnení overuje totožnosť osôb, ktoré si uplatnia právo na vydanie nákupného preukazu alebo prídelového lístka. Totožnosť sa overuje preukázaním sa občianskym preukazom a u osôb mladších ako 15 rokov rodným listom; totožnosť je možno preukázať aj iným úradným dokladom, na ktorom je fotografia a uvedené údaje o dátume narodenia a o trvalom bydlisku alebo u cudzieho štátneho príslušníka údaj o prechodnom pobyte (ďalej len „úradný doklad“).

(12) Po strate, odcudzení alebo po zničení nákupného preukazu alebo prídelového lístka môže si ho osoba opätovne vyzdvihnúť vo výdajni odberných oprávnení podľa odseku 3 alebo 7 na základe vydania čestného vyhlásenia o tom, že došlo k strate, odcudzeniu alebo k ich zničeniu. Vzor čestného vyhlásenia o strate, odcudzení alebo zničení nákupného preukazu alebo prídelového lístka je uvedený v prílohe č. 4.

(13) Ak sa na postihnutom území nachádza zariadenie, v ktorom sú ubytované osoby alebo inak sa zdržujúce osoby odkázané na spoločné stravovanie, osoba poverená štatutárnym zástupcom tohto zariadenia nakupuje výrobky a tovary spoločne na základe nákupných preukazov alebo prídelových lístkov takýchto osôb, ak osobitný predpis neustanovuje inak
).

(14) Osoby, odkázané na spoločné stravovanie podľa odseku 13 jedným alebo viacerými jedlami, nie však celodenným stravovaním, si spôsob nákupu výrobkov alebo tovarov na nákupný preukaz alebo prídelový lístok dohodnú s osobou poverenou štatutárnym zástupcom tohto zariadenia.

(15) Právo na vydanie nákupného preukazu alebo prídelového lístka vo výdajniach odberných oprávnení si uplatnia odkázané osoby podľa odseku 13 a 14 individuálne alebo prostredníctvom správcu zariadenia alebo ním poverenej osoby.

§ 4

(1) Osoby, ktoré podnikajú v oblasti obchodu s výrobkami alebo tovarmi a nachádzajú sa na území, na ktorom je vyhlásené mimoriadne regulačné opatrenie, vykonajú do 24 hodín od jeho vyhlásenia samostatne, v spolupráci s obcou alebo v spolupráci so štátnymi kontrolnými orgánmi mimoriadnu inventúru výrobkov alebo tovarov, ktoré majú v prevádzkarňach4) a obsah inventúry bezodkladne predložia obci. 

(2) Obec po vykonaní rozboru výsledkov inventúry podľa odseku 1 ich odstúpi obvodnému úradu najneskôr do 10 hodín po ich obdržaní; obec si na základe rozboru výsledkov inventúry uplatňuje na obvodnom úrade požiadavky na zásobovanie výrobkami alebo tovarmi.

(3) Osoby, ktoré sú výrobcami výrobkov alebo tovarov alebo s nimi obchodujú a nie sú subjektom hospodárskej mobilizácie,
) zabezpečia ich dodávky prednostne na územie, na ktorom je vyhlásené mimoriadne regulačné opatrenie.

(4) Obvodný úrad sústredí požiadavky obcí na zásobovanie výrobkami alebo tovarmi, vyhodnotí existujúce zásobovacie možnosti a určí ich možnú potrebu.

(5) Osoby podľa odseku 1 do 24 hodín od vyhlásenia mimoriadnych regulačných opatrení umiestnia v prevádzkarňach4) na viditeľné miesto nariadenie vlády alebo nariadenie obvodného úradu na vykonanie mimoriadnych regulačných opatrení.

(6) Osoby, ktoré podnikajú v oblasti obchodu a predávajú výrobky alebo tovary konečnému spotrebiteľovi, vedú evidenciu nakúpených výrobkov alebo tovarov, predaných výrobkov alebo tovarov a kupónov z prídelových lístkov; evidenciu predkladajú obci a kontrolným orgánom štátnej správy na vyžiadanie podľa druhu tovaru alebo výrobku uvedeného na kupóne.

(7) Osoby, ktoré vedú evidenciu podľa odseku 6 alebo ich právni nástupcovia, uchovávajú ju počas troch rokov od ukončenia mimoriadnych regulačných opatrení.

(8) Osoby, ktoré podnikajú v oblasti obchodu a predávajú výrobky alebo tovary konečnému spotrebiteľovi, pri predaji na nákupný preukaz vyznačia v ňom množstvo predaného tovaru v príslušnom kalendárnom dni.

(9) Za dodržiavanie podmienok mimoriadnych regulačných opatrení v predaji dotknutých tovarov alebo výrobkov zodpovedajú osoby podľa odseku 1.

§ 5

Zrušuje sa vyhláška Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 125/2003 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o predaji životne dôležitých výrobkov alebo životne dôležitých tovarov s využitím mimoriadnych regulačných opatrení a o odberných oprávneniach a vyhláška č. 469/2004 Z. z., ktorou sa mení vyhláška Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky č. 125/2003 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o predaji životne dôležitých výrobkov alebo životne dôležitých tovarov s využitím mimoriadnych regulačných opatrení a o odberných oprávneniach.

§ 6

Táto vyhláška nadobúda účinnosť ...................

Príloha č. 1

k vyhláške č. ................. Z. z.

MINIMÁLNE MNOŽSTVÁ SPOTREBY VYBRANÝCH VÝROBKOV ALEBO TOVAROV NEVYHNUTNÝCH NA PREŽITIE OSÔB VJEDNOTLIVÝCH VEKOVÝCH KATEGÓRIÁCH


Príloha č. 2

k vyhláške č. ................. Z. z.
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1) 
Uviesť iba, ak osoba uplatňujúca si nárok na odber nákupného preukazu má trvalé bydlisko alebo cudzinec prechodný pobyt v inej obci.

2) 
Uvedie sa obcou pridelené poradové číslo.
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3) 
Nákup v danom kalendárnom dni sa vyznačí množstvom v (g, l, ks) v stĺpci nakúpeného výrobku.

Príloha č. 3

k vyhláške č. ................. Z. z.
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PRIDELOVY LISTOK KATEGORIE ,A*
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1. Prídelový lístok s označením „A“ je určený pre fyzické osoby nad 18 rokov.

2. Prídelový lístok je určený na nákup výrobkov alebo tovarov na 31 dní.

3. Pri nákupe je možné nakupovať aj na viacero kupónov, ak to vyžaduje balenie daného tovaru alebo výrobku.

4. Kupóny s označením X 1 až X 10 sú určené na nákup iných výrobkov alebo tovarov podľa rozhodnutia vlády alebo obvodného úradu.
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1. Prídelový lístok s označením „D 18“ je určený pre fyzické osoby od 1 do 18 rokov.

2. Prídelový lístok je určený na nákup výrobkov alebo tovarov na 31 dní.

3. Pri nákupe je možné nakupovať aj na viacero kupónov, ak to vyžaduje balenie daného tovaru alebo výrobku.

4. Kupóny s označením X 1 až X 10 sú určené na nákup iných výrobkov alebo tovarov podľa rozhodnutia vlády alebo obvodného úradu.
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1. Prídelový lístok s označením „D 1“ je určený pre fyzické osoby od 6 do 12 mesiacov veku.

2. Prídelový lístok je určený na nákup výrobkov alebo tovarov na dobu 31 dní.

3. Pri nákupe je možné nakupovať aj na viacero kupónov, ak to vyžaduje balenie daného tovaru alebo výrobku.

4. Kupóny s označením X 1 až X 10 sú určené na nákup iných výrobkov alebo tovarov podľa rozhodnutia vlády alebo obvodného úradu.
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1. Prídelový lístok s označením „D 06“ je určený pre deti do 6 mesiacov veku.

2. Prídelový lístok je určený na nákup výrobkov alebo tovarov na 31 dní.

3. Pri nákupe je možné nakupovať aj na viacero kupónov, ak to vyžaduje balenie daného tovaru alebo výrobku.

4. Kupóny s označením X 1 až X 10 sú určené na nákup iných výrobkov alebo tovarov podľa rozhodnutia vlády alebo obvodného úradu.

Príloha č. 4

k vyhláške č. ................. Z. z.

Pracovný návrh

VYHLÁŠKA
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky

z .............. 2011,

ktorou sa ustanovujú podrobnosti o zásobovaní vodou na obdobie krízovej situácie

Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“) podľa § 40 ods. 4 zákona č. .................. Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) ustanovuje:

§ 1

(1) Príprava na zásobovanie vodou na obdobie krízovej situácie
) (ďalej len „zásobovanie pitnou vodou“) je plánovanie a prijímanie preventívnych opatrení na zabezpečenie dodávky pitnej vody pre obyvateľstvo, pre subjekty hospodárskej mobilizácie, pre ozbrojené sily, pre ozbrojené bezpečnostné zbory a pre záchranné zložky integrovaného záchranného systému (ďalej len „odberateľ“).

(2) Preventívne opatrenia na zabezpečenie dodávky pitnej vody sú výsledkom

a) 
analýzy súčasného stavu zásobovania vodou (ďalej len „analýza“),

b) 
vyhodnotenia bezpečnostných rizík a ohrození.

(3) Subjekt hospodárskej mobilizácie podľa § 4 ods. 1 písm. c) a d) zákona, ktorý zabezpečuje zásobovanie pitnou vodou, vykonáva analýzu a vyhodnotenie bezpečnostných rizík a ohrození, ktoré sú podkladom na vypracovanie krízového plánu.

(4) Pri vypracúvaní analýzy sa hodnotí oblasť zásobovania vodou, a to najmä

a) 
charakteristikou oblasti zásobovania vodou, v ktorej sa hodnotia fyzikálno-geografické pomery a demografické pomery a spôsob zásobovania pitnou vodou,

b) 
rozborom súčasného stavu zásobovania vodou na základe údajov o odberoch vody pre obyvateľstvo, priemysel, poľnohospodárstvo, občiansku vybavenosť a na základe údajov o verejnom vodovode,

c) 
zhodnotením vplyvu energetického systému na zásobovanie vodou, najmä z hľadiska výroby a dopravy pitnej vody k odberateľom.

(5) Pri vyhodnocovaní bezpečnostných rizík a ohrozenia sa posudzujú najmä

a) 
možné zdroje ohrozenia alebo znečistenia vodných zdrojov a objektov a zariadení verejného vodovodu (ďalej len „vodárenský objekt“),

b) 
citlivosť využívaných vodných zdrojov a vodárenských objektov na predpokladané bezpečnostné riziká a ohrozenie,

c) 
možnosť vyradenia kľúčových vodných zdrojov a vodárenských objektov z prevádzky a návrh na náhradné zásobovanie pitnou vodou po ich vyradení z prevádzky; tento návrh sa vypracúva v rôznych variantoch,

d) 
možnosť rozpadu energetického systému a návrh na náhradné riešenie dodávky elektrickej energie na výrobu a dodávku pitnej vody k odberateľom.

(6) Núdzové zásobovanie pitnou vodou je dodávka pitnej vody cisternami alebo inými prepravnými prostriedkami

a) 
pri prerušení dodávky pitnej vody z verejného vodovodu alebo

b) 
pri nemožnosti dodávky pitnej vody verejným vodovodom.

(7) Vodný zdroj na zásobovanie vodou v období krízovej situácie určí subjekt hospodárskej mobilizácie zabezpečujúci zásobovanie vodou, ktorý spracúva krízový plán, najmä na základe výsledkov analýzy a zhodnotenia bezpečnostných rizík a ohrozenia.

(8) Pri určovaní vodných zdrojov na zásobovanie vodou v období krízovej situácie sa prihliada aj

a) 
na ich lokalizáciu, najmä na vzdialenosť od zásobovanej obce a od subjektov hospodárskej mobilizácie,

b) 
na výdatnosť alebo odporúčané odoberané množstvo vody,

c) 
na kvalitu vody aj z hľadiska potreby jej úpravy,

d) 
na energetickú náročnosť,

e) 
na možnosť zabezpečenia kvalitatívnej ochrany a kvantitatívnej ochrany.

§ 2

(1) Obmedziť alebo prerušiť dodávku vody z verejného vodovodu možno pri vyhlásení regulačných stupňov.
) Pri obmedzení dodávky vody sa realizujú opatrenia na obmedzenie nepretržitej dodávky pitnej vody z verejného vodovodu v dôsledku poklesu výdatnosti vodných zdrojov najmä vplyvom nepriaznivých klimatických podmienok alebo v dôsledku vyradenia vodných zdrojov alebo vodárenských objektov z prevádzky, alebo v dôsledku zničenia dôležitých úsekov verejného vodovodu. Dodávka pitnej vody z verejného vodovodu sa v takých prípadoch zabezpečuje v zníženom množstve. K prerušeniu dodávky vody z verejného vodovodu dochádza, ak v dôsledku vyradenia kľúčových vodných zdrojov alebo vodárenských objektov z prevádzky alebo v dôsledku zničenia dôležitých úsekov verejného vodovodu nemožno zabezpečiť dodávku pitnej vody verejným vodovodom.

(2) Ak dôjde k poklesu výdatnosti vodných zdrojov viac ako o 15 % oproti odporúčanej výdatnosti alebo k vyradeniu vodných zdrojov z prevádzky, platí regulačný stupeň č. 1. Dodávka pitnej vody sa zabezpečuje verejným vodovodom v zníženom množstve dosahujúcom 85 % súčasnej spotreby vody a zároveň platia opatrenia na obmedzenie používania pitnej vody z verejného vodovodu na iné účely, najmä na polievanie záhrad, ihrísk, verejných priestranstiev a umývanie áut.

(3) Ak dôjde k poklesu výdatnosti vodných zdrojov viac ako o 30 % oproti odporúčanej výdatnosti alebo k vyradeniu vodných zdrojov z prevádzky, platí regulačný stupeň č. 2. Dodávka pitnej vody sa zabezpečuje verejným vodovodom v zníženom množstve dosahujúcom 70 % súčasnej spotreby vody a zároveň platia opatrenia na obmedzenie používania pitnej vody z verejného vodovodu na iné účely, najmä na polievanie záhrad, ihrísk, verejných priestranstiev a na umývanie áut, na ohrev na teplú vodu a na zníženie dodávky pitnej vody rozhodujúcim odberateľom.
)

(4) Ak dôjde k poklesu výdatnosti vodných zdrojov viac ako o 70 % oproti odporúčanej výdatnosti alebo k vyradeniu kľúčových vodných zdrojov z prevádzky alebo k zničeniu dôležitých úsekov verejného vodovodu, platí regulačný stupeň č. 3. Dodávka pitnej vody sa verejným vodovodom zabezpečuje v zníženom množstve dosahujúcom 30 % súčasnej spotreby vody a zároveň platia opatrenia na obmedzenie používania pitnej vody z verejného vodovodu na iné účely, najmä na polievanie záhrad, ihrísk, verejných priestranstiev, na umývanie áut, na ohrev na teplú vodu a na zníženie dodávky pitnej vody rozhodujúcim odberateľom, a opatrenia určujúce čas dodávky pitnej vody verejným vodovodom.

(5) Ak nemožno zabezpečiť dodávku pitnej vody verejným vodovodom, zabezpečí sa dodávka pitnej vody náhradným zásobovaním pitnou vodou na miesta distribúcie pitnej vody určené obcou.
)

(6) Ak nemožno v dôsledku mimoriadne sťažených podmienok na prežitie zabezpečiť dodávku pitnej vody náhradným zásobovaním pitnou vodou, prejde sa na núdzové zásobovanie pitnou vodou.

(7) Pri dodávke zníženého množstva vody verejným vodovodom sa rozsah zásobovania vodou určí vo viacerých variantoch na základe výsledkov analýzy a vyhodnotenia bezpečnostných rizík a ohrozenia.

(8) Pri plánovaní jednotlivých variantov zásobovania vodou sa vychádza najmä

a) 
z rozmiestnenia vodných zdrojov určených na zásobovanie vodou,

b) 
z výdatnosti prameňov alebo odporučeného odoberaného množstva vody zo studní, prípadne z povrchových vodných zdrojov určených na zásobovanie vodou,

c) 
z technického stavu verejného vodovodu, ktorý nastane po vyradení niektorých vodných zdrojov alebo vodárenských objektov z prevádzky,

d) 
z energetickej náročnosti.

(9) Pre jednotlivé varianty sa určí aj spôsob stabilizácie kvality pitnej vody vo verejnom vodovode pri jej znížených dodávkach. Technické opatrenia na zabezpečenie stabilizácie kvality pitnej vody pri jej regulovanej doprave je potrebné riešiť už v stave bezpečnosti.
)

§ 3

(1) Núdzové zásobovanie pitnou vodou
) je spôsob dodávky pitnej vody, akým sa zabezpečuje dodávka pitnej vody len na úrovni minimálnej potreby pitnej vody.

(2) Pri núdzovom zásobovaní pitnou vodou sa dodávka pitnej vody zabezpečuje zo zariadení verejného vodovodu, ktorými sú najmä úpravňa pitnej vody, vodojem, hydrant, alebo z vodných zdrojov určených na núdzové zásobovanie pitnou vodou. Dodávka pitnej vody sa zabezpečuje rozvozom cisternami alebo inými prepravnými prostriedkami.

(3) Za vodné zdroje na núdzové zásobovanie pitnou vodou sa určujú najmä vodné zdroje podzemných vôd s gravitačnou dopravou vody, ktoré sú bez nároku na energetické zdroje a úpravu vody, okrem hygienického zabezpečenia pitnej vody. Ak to prírodné podmienky neumožňujú, za vodné zdroje na núdzové zásobovanie pitnou vodou možno určiť aj zdroje povrchových vôd s prenosným (mobilným) zariadením na úpravu pitnej vody.

(4) Minimálna potreba pitnej vody na núdzové zásobovanie pitnou vodou je 15 litrov na osobu denne; v mimoriadne nepriaznivých podmienkach 5 litrov na osobu denne, najviac na tri po sebe nasledujúce dni.

(5) Pre subjekty hospodárskej mobilizácie, ktoré zabezpečujú chov hospodárskych zvierat, je minimálna potreba pitnej vody na deň a kus

a) 
1 až 5 litrov pre dojnice,

b) 
1 až 2 litre pre hovädzí dobytok nad 2 roky veku,

c) 
8 litrov pre hovädzí dobytok 1- až 2-ročný,

d) 
5 litrov pre hovädzí dobytok do 1 roku veku,

e) 
5 litrov pre prasnice,

f) 
1,5 litra pre ošípané s hmotnosťou 7 až 35 kilogramov,

g) 
3 litre pre ošípané vo výkrme,

h) 
0,25 litra pre nosnice,

i) 
0,07 litra pre brojlery a kurčatá,

j) 
2 litre pre ovce,

k) 
1 liter pre jahňatá.

(6) Dávky pitnej vody podľa odseku 5 sú určené najviac na tri po sebe nasledujúce dni; po tomto období sa zvyšujú najmenej o 20 %.

(7) Pre organizácie zdravotníckeho zabezpečenia je núdzová potreba pitnej vody 30 litrov na lôžko a deň alebo vo výške minimálnej potreby určenej na uchovanie zdravotníckeho zabezpečenia.

(8) Celková núdzová potreba vody je určená súčtom núdzovej potreby vody podľa odseku 4 a núdzovej potreby vody pre všetky subjekty hospodárskej mobilizácie.

§ 4

Zrušuje sa vyhláška Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 259/2005 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o zásobovaní vodou na obdobie krízovej situácie.

§ 5

Táto vyhláška nadobúda účinnosť ...........

Pracovný návrh

VYHLÁŠKA
Ministerstva dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky

z .............. 2011,

ktorou sa ustanovujú podrobnosti o organizácii poskytovania elektronických komunikačných sietí a elektronických telekomunikačných služieb
na obdobie krízovej situácie
Ministerstvo dopravy, výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej republiky (ďalej len „ministerstvo“) podľa § 40 ods. 3 zákona č. .................. Z. z. o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) ustanovuje:

§ 1

Táto vyhláška upravuje organizačné, personálne a materiálno-technické opatrenia na zabezpečenie prednostného spojenia na obdobie krízovej situácie.
)

§ 2

(1) Prednostnými užívateľmi verejných telekomunikačných služieb,
) ktorí v období krízovej situácie využívajú prednostné spojenie (ďalej len „odberateľ“), sú:

a) 
prezident Slovenskej republiky,

b) 
Národná rada Slovenskej republiky,

c) 
vláda Slovenskej republiky, ministerstvá a ostatné ústredné orgány štátnej správy,
)

d) 
Ústavný súd Slovenskej republiky, súdy, prokuratúra a verejný ochranca práv,

e) 
obvodné úrady,

f) 
vyššie územné celky,

g) 
obce,

h) 
Parlamentná rada Slovenskej republiky, bezpečnostné rady zriadené podľa osobitného predpisu,
)

i) 
ozbrojené sily Slovenskej republiky,
)

j) 
ozbrojené bezpečnostné zbory,
)

k) 
Slovenská informačná služba,

l) 
záchranné zložky integrovaného záchranného systému,
)

m)
Národná banka Slovenska,

n) 
Rozhlas a televízia Slovenska,

o) 
zdravotnícke zariadenia,
)

p) 
určené subjekty hospodárskej mobilizácie.
)

(2) Zabezpečenie prednostného spojenia podľa § 3 na hlavné alebo záložné miesta riadenia
) pre odberateľov podľa odseku 1 sa objednáva u príslušného poskytovateľa verejných telekomunikačných služieb, ktorým sa na účely tejto vyhlášky rozumie poskytovateľ verejnej telefónnej služby, poskytovateľ bezplatného a nepretržitého prístupu k verejnej telekomunikačnej službe tiesňového volania bez použitia mincí alebo telefónnej karty a poskytovateľ verejnej telekomunikačnej služby prevádzkou telefónnych automatov, ktorý zabezpečuje prednostné spojenie na obdobie krízovej situácie (ďalej len „dodávateľ“).

(2) Prednostné spojenie sa uskutočňuje na celom území Slovenskej republiky alebo na jeho časti.

§ 3

(1) Prednostným spojením sa na účely tejto vyhlášky rozumie zabezpečenie regulácie prevádzky verejných telekomunikačných sietí
) a poskytovania verejných telekomunikačných služieb s cieľom umožniť odberateľom prednostné využívanie verejných telekomunikačných služieb v období krízovej situácie.

Do prednostného spojenia sa zaraďujú:

a) 
telefónne stanice v pevnej verejnej telefónnej sieti (ďalej len pevná telefónna stanica),

b) 
pevné telefónne stanice na záložných pracoviskách,

c) 
mobilné telefónne prístroje určené na plnenie úloh v období krízovej situácie,

d) 
telefónne stanice určené na odovzdávanie varovných signálov v systéme varovania obyvateľstva a vyrozumenia osôb,

e) 
verejné telefónne automaty a telefónne stanice tiesňového volania,

f) 
služobné telefónne stanice zamestnancov poskytovateľa verejných telekomunikačných služieb a prevádzkovateľa verejných telekomunikačných sietí určené ich vnútornými predpismi,

g) 
telefónne prípojky do pobočkových ústrední.

(2) Telekomunikačné zariadenia uvedené v odseku 1 písm. a) až c) a g) sa zaraďujú do prednostného spojenia na základe žiadosti podľa vzoru uvedeného v prílohe, ktorú odberateľ predkladá dodávateľovi v dvoch výtlačkoch; zmluvný vzťah medzi odberateľom a dodávateľom sa spravuje osobitným predpisom.
) Telekomunikačné zariadenia uvedené v odseku 1 písm. d) až f) sa zaraďujú do prednostného spojenia automaticky v rámci starostlivosti príslušného poskytovateľa verejných telekomunikačných služieb a prevádzkovateľa verejných telekomunikačných sietí.

(3) Dodávateľ po vykonaní potrebných opatrení vráti odberateľovi potvrdený výtlačok žiadosti; ak z technických dôvodov nemôže zabezpečiť prednostné spojenie v plnom rozsahu, uvedie tieto dôvody v prílohe k potvrdenému výtlačku žiadosti. Zmeny prednostného spojenia dodávateľ vykonáva na základe odôvodnenej žiadosti odberateľa.

(4) Zabezpečenie prednostného spojenia podľa odseku 1 písm. d) až f) sa vykonáva bezplatne;
) v ostatných prípadoch za cenu podľa osobitného predpisu.
)

(5) Dodávateľ predkladá ministerstvu do 30. septembra kalendárneho roka prehľad odberateľov, ktorý obsahuje tieto údaje:

a) názov, adresu a identifikačné číslo (IČO) dodávateľa,

b) názov, adresu a identifikačné číslo (IČO) odberateľa,

c) počet kusov telekomunikačných zariadení vyžiadaných od odberateľa v členení podľa odseku 1; pevné telefónne stanice na záložných pracoviskách podľa odseku 1 písm. b) sa uvedú ako súčasť pevných telefónnych staníc na pracoviskách podľa odseku 1 písm. a),

d) počet kusov telekomunikačných zariadení zabezpečených pre odberateľa v členení podľa odseku 1; pevné telefónne stanice na záložných pracoviskách podľa odseku 1 písm. b) sa uvedú ako súčasť pevných telefónnych staníc na pracoviskách podľa odseku 1 písm. a),

e) dôvody nezabezpečenia prednostného spojenia, ak k nemu nedošlo.

§ 4

Zrušuje sa vyhláška Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky č. 164/2003 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti o organizácii telekomunikačných služieb na obdobie krízovej situácie.

§ 5

Táto vyhláška nadobúda účinnosť ...........

       Príloha

k vyhláške č. ................

V z o r

Ž I A D O S Ť

na zariadenie účastníckej telefónnej stanice do prednostného spojenia
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Odtlačok pečiatky a podpis odberateľa:                           Odtlačok pečiatky a podpis        

                                                                                          dodávateľa:

�) 	� HYPERLINK "http://www.epi.sk/Main/Default.aspx?Template=~/Main/TArticles.ascx&LngID=0&phContent=~/ZzSR/ShowRule.ascx&RuleId=0&FragmentId1=221714&FragmentId2=221714" \o "http://www.epi.sk/Main/Default.aspx?Template=~/Main/TArticles.ascx&LngID=0&phContent=~/ZzSR/ShowRule.ascx&RuleId=0&FragmentId1=221714&FragmentId2=221714" \t "_blank" �§ 5 ods. 1 písm. h) zákona č. 387/2002 Z. z.� o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov.


�) 	� HYPERLINK "http://www.epi.sk/Main/Default.aspx?Template=~/Main/TArticles.ascx&LngID=0&phContent=~/ZzSR/ShowRule.ascx&RuleId=0&FragmentId1=221651&FragmentId2=221668" \o "http://www.epi.sk/Main/Default.aspx?Template=~/Main/TArticles.ascx&LngID=0&phContent=~/ZzSR/ShowRule.ascx&RuleId=0&FragmentId1=221651&FragmentId2=221668" \t "_blank" �§ 3 zákona č. 387/2002 Z. z.� v znení neskorších predpisov.


�) 	� HYPERLINK "http://www.epi.sk/Main/Default.aspx?Template=~/Main/TArticles.ascx&LngID=0&phContent=~/ZzSR/ShowRule.ascx&RuleId=0&FragmentId1=573216&FragmentId2=573221" \o "http://www.epi.sk/Main/Default.aspx?Template=~/Main/TArticles.ascx&LngID=0&phContent=~/ZzSR/ShowRule.ascx&RuleId=0&FragmentId1=573216&FragmentId2=573221" \t "_blank" �§ 3 ods. 2 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 42/1994 Z. z.� o civilnej ochrane obyvateľstva v znení neskorších predpisov.


�)	� HYPERLINK "http://www.epi.sk/Main/Default.aspx?Template=~/Main/TArticles.ascx&LngID=0&phContent=~/ZzSR/ShowRule.ascx&RuleId=0&FragmentId1=179429&FragmentId2=179491" \o "http://www.epi.sk/Main/Default.aspx?Template=~/Main/TArticles.ascx&LngID=0&phContent=~/ZzSR/ShowRule.ascx&RuleId=0&FragmentId1=179429&FragmentId2=179491" \t "_blank" �§ 7 až 9 zákona č. 129/2002 Z. z.� o integrovanom záchrannom systéme v znení neskorších predpisov.


�)	 § 12 ods. 2 zákona č. 650/2004 Z. z. o doplnkovom dôchodkovom sporení a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení zákona č. 310/2006 Z. z.


�) 	Zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 82/1994 Z. z. o štátnych hmotných rezervách v znení neskorších predpisov.


Zákon č. 170/2001 Z. z. o núdzových zásobách ropy a ropných výrobkov a o riešení stavu ropnej núdze v znení zákona č. 240/2006 Z. z.


�) 	§ 16 ods. 3 zákona č. 312/2001 Z. z. o štátnej službe a o zmene a doplnení niektorých zákonov.


�) 	§ 27 zákona č. 319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky v znení neskorších predpisov.


�) 	Zákon č. 283/2002 Z. z. o cestovných náhradách v znení neskorších predpisov.


�) 	Zákon č. 116/1990 Zb. o nájme a podnájme nebytových priestorov v znení neskorších predpisov.


�) 	§ 5 ods. 1 zákona č. 116/1990 Zb. o nájme a podnájme nebytových priestorov v znení neskorších predpisov.


�) 	§ 7 ods. 4, 5 a 7 a § 8 písm. b) návrhu zákona o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov.


�) 	§ 7 ods. 4, 5 a 7 návrhu zákona o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov.


�) 	Čl. 1 ods. 4 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu.


�) § 17 zákona č. 455/1991 Zb. o živnostenskom podnikaní (živnostenský zákon) v znení neskorších predpisov.


�) 	§ 3 písm. p) návrhu zákona o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov.


�) 	§ 5 písm. e) a § 7 ods. 4, 5 a 7 návrhu zákona o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov.


�) 	§ 1 ods. 2 zákona č. 48/2002 Z. z. o pobyte cudzincov a o zmene niektorých zákonov.


�) 	§ 17 zákona č. 48/2002 Z. z.


�)	 Napríklad § 10 písm. i) zákona č. 319/2002 Z. z. o obrane Slovenskej republiky.


�)	§ 20 ods. 1 písm. c) návrhu zákona o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov.


�) 	Čl. 1 ods. 4 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu.


�) 	§ 32 ods. 1 písm. f) zákona č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách a o zmene a doplnení zákona č. 276/2001 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach.


�) 	§ 1 ods. 2 vyhlášky Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 55/2004 Z. z., ktorou sa ustanovujú náležitosti prevádzkových poriadkov verejných vodovodov a verejných kanalizácií.


�) 	Čl. 10 ods. 4 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu.


�) 	Čl. 1 ods. 3 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu.


�) 	§ 36 ods. 9 písm. a) zákona č. 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch a verejných kanalizáciách a o zmene a doplnení zákona č. 276/2001 Z. z. o regulácii v sieťových odvetviach.


�) 	Čl. 1 ods. 4 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z. o bezpečnosti štátu v čase vojny, vojnového stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu.


�) 	§ 5 ods. 2 zákona č. 195/2000 Z. z. o telekomunikáciách.


�) 	Zákon č. 575/2001 Z. z. o organizácii činnosti vlády a organizácii ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov.


�) 	Čl. 7 až 10 ústavného zákona č. 227/2002 Z. z.


�) 	§ 2 ods. 4 až 6 zákona č. 321/2002 Z. z. o ozbrojených silách Slovenskej republiky.


�) 	Napríklad zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v znení neskorších predpisov, zákon č. 57/1998 Z. z. o Železničnej polícii v znení neskorších predpisov, zákon č. 4/2001 Z. z. o Zbore väzenskej a justičnej stráže v znení zákona č. 422/2002 Z. z.


�) 	§ 7 až 9a zákona č. 129/2002 Z. z. o integrovanom záchrannom systéme.


�) 	§ 23 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 277/1994 Z. z. o zdravotnej starostlivosti v znení neskorších predpisov.


�) 	§ 4 ods. 1 písm. d) návrhu zákona o hospodárskej mobilizácii a o zmene a doplnení zákona č. 387/2002 Z. z. o riadení štátu v krízových situáciách mimo času vojny a vojnového stavu v znení neskorších predpisov.


�) 	§ 9 vyhlášky Ministerstva vnútra Slovenskej republiky č. 201/2002 Z. z. o zabezpečovaní organizovania jednotiek civilnej ochrany a o zabezpečovaní záchranných, lokalizačných a likvidačných prác.


�) 	§ 4 ods. 5 zákona č. 195/2000 Z. z.


�) 	§ 289 až 292 Obchodného zákonníka.


�) 	§ 41 ods. 2 zákona č. 195/2000 Z. z.


�) 	Zákon Národnej rady Slovenskej republiky č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov.
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